
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - 24 NOSLER BUSHING
NECK DIE SET

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: 24 NOSLER BUSHING NECK DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028765
Mfr. No.: 38320
Cartridge: 24 Nosler
Die Style: Bushing Neck Die Set
Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760383205

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das TYPE S Match Bushing Neck Die Set von Redding entschieden haben. Dieses
Produkt ist speziell für das präzise Nachladen von 24 Nosler Patronen konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sicheren Bereich aufbewahrt wird, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung. Bei Anzeichen
von Schäden verwenden Sie das Produkt nicht.
Informieren Sie sich über alle lokalen Gesetze und Vorschriften, die das Nachladen von Munition betreffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
dem Die Set arbeiten.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Raum, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu vermeiden.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Nachladeprozesses, um Fehler zu verhindern.
Lagern Sie Ihre Materialien (Pulver, Zündhütchen, Geschosse) sicher und gemäß den Herstelleranweisungen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Matrizen:

Befestigen Sie die Body Die in Ihrer Presse gemäß der Anleitung Ihres Presseherstellers.
Setzen Sie die Bushing Neck Sizing Die in die Presse ein und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
Installieren Sie die Competition Seating Die auf die gleiche Weise.

Verwendung des Die Sets:

Beginnen Sie mit der Vorbereitung Ihrer Hülsen gemäß den spezifischen Anforderungen für 24 Nosler.
Verwenden Sie die Bushing Neck Sizing Die, um die Hülsen auf die gewünschte Größe zu bringen.
Verwenden Sie die Body Die, um die Hülsen zu formen.
Nutzen Sie die Competition Seating Die, um die Geschosse präzise zu setzen.

Wartung:

Reinigen Sie die Matrizen nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Matrizen an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Materialien (z.B. beschädigte Hülsen, alte Zündhütchen) gemäß den
örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Werfen Sie keine Chemikalien oder gefährlichen Materialien in den normalen Müll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt eine EUbasierte Kontaktstelle
konsultieren können. Überprüfen Sie auch regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufinformationen oder
Sicherheitswarnungen.



Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen, das TYPE S Match Bushing Neck Die Set sicher und
effektiv zu verwenden. Achten Sie darauf, alle Anweisungen sorgfältig zu befolgen, um ein positives
Nachladeerlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS 24 NOSLER BUSHING NECK DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the TYPE S Match Bushing Neck Die Set for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document thoroughly
before using the die set.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care to prevent accidents.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that you are familiar with the reloading process and have received proper training.
Use the die set only for its intended purpose: reloading 24 Nosler cartridges.
Inspect the die set for any damage or defects before use.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper handling may lead to injury.
Incorrect setup can cause equipment failure or malfunction.
Reloading with incorrect powder charges can result in dangerous situations.

Avoiding Hazards:
Follow the manufacturer's instructions for setup and operation.
Do not exceed recommended load specifications.
Ensure that your reloading area is wellventilated.
Keep your workspace organized to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Assemble the Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die, and Competition Seating Die according to
the manufacturer's instructions.
Make sure all components are clean and free from debris before installation.

Usage:

Adjust the sizing die to the desired neck tension according to your specific needs.
Use the body die to resize the brass cases as needed.
Carefully follow the instructions for the competition seating die to ensure proper bullet seating.
Regularly check the setup for any signs of wear or damage during use.

Maintenance:

Clean the dies after each use to prevent corrosion and buildup of debris.
Store the die set in a dry, cool place when not in use.
Inspect the die set periodically for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable die components in accordance with local regulations.
Recycle any metal parts if possible.
Do not dispose of the die set in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the TYPE S Match Bushing Neck Die Set, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for your attention to safety. By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable
reloading experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Cuello con Casquillo Type S Match Redding
24 Nosler

Introducción
Gracias por elegir el juego de dies de cuello con casquillo Type S Match de Redding para el cartucho 24 Nosler.
Este producto está diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona
información esencial sobre la seguridad y el uso del producto, cumpliendo con la Regulación General de Seguridad
de Productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Almacena el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los niños.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:
El uso inadecuado del die puede causar lesiones o daños al equipo.
No utilices el die con cartuchos que no sean compatibles.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Asegúrate de que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
No fuerces el die si sientes resistencia al usarlo.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles durante el funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el die del embalaje y verifica que no haya daños visibles.
Monta el die en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
Asegúrate de que el die esté bien ajustado y alineado.

Uso:

Coloca el casquillo en el die de tamaño de cuello con casquillo Type S.
Asegúrate de que el casquillo esté correctamente posicionado antes de proceder.
Realiza el proceso de recarga siguiendo las especificaciones de carga recomendadas.
Al finalizar, limpia el die y guárdalo en su embalaje original.

Instrucciones de Eliminación
Si el producto se vuelve inutilizable, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de metal.
No arrojes el producto a la basura doméstica; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto o para reportar problemas de seguridad, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un representante de servicio al cliente.



Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que el uso de este producto se realice de manera segura.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda revisar la plataforma de Safety Gate de la UE
para cualquier aviso sobre el producto.
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Instructions de sécurité pour le jeu de dies de collet à
embase Type S Match Redding 24 Nosler Bushing
Neck Die Set

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies de collet à embase Type S Match de Redding pour votre rechargement. Ce guide
fournit des instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'entretien fournies dans ce guide.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors du rechargement pour éviter les projections.
Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.
Ne surchargez pas le die ; respectez les limites de pression recommandées.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Ne mélangez pas différents types de poudres ou de munitions.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation de l'équipement :

Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et en bon état.
Rassemblez tous les outils nécessaires : le die, un support de die, des douilles et des composants de
recharge.

Montage du die :

Dévissez le collet de la presse.
Insérez le die de mise à taille à embase Type S dans la presse.
Serrez le die en place en suivant les instructions spécifiques de votre presse.

Vérification de l'alignement :

Assurezvous que le die est correctement aligné avec la douille pour éviter les erreurs de mise à taille.

Utilisation
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Mise à taille :

Insérez une douille vide dans le die.
Actionnez la presse pour mettre à taille la douille selon les spécifications.

Contrôle de la qualité :

Vérifiez chaque douille après la mise à taille pour vous assurer qu'elle répond aux normes de qualité.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez le die avec un chiffon doux pour enlever les résidus de poudre ou d'huile.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits de rechargement.
Contactez un centre de recyclage agréé pour vous débarrasser des composants usagés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de l'UE approprié.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre jeu de
dies de collet à embase Type S Match de Redding.
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Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies a Collo con
Bushing Tipo S Match Redding 24 Nosler

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies a Collo con Bushing Tipo S Match Redding 24 Nosler. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni ottimali nella ricarica delle munizioni. Tuttavia, è fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti appropriati durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti non ventilati.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il set di dies sia completo e in buone condizioni prima dell'uso.
Assicurarsi che le macchine utilizzate per il dimensionamento e il caricamento siano adeguate e funzionanti.
Non forzare mai il die durante l'uso. Se incontra resistenza, interrompere l'operazione e controllare.
Utilizzare solo componenti e materiali raccomandati dal produttore per evitare malfunzionamenti.
Non utilizzare il set di dies per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Leggere attentamente le istruzioni del produttore prima di iniziare.

Installazione:

Montare il Body Die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Installare il Bushing Neck Die in modo che sia ben fissato.
Posizionare il Competition Seating Die e regolarlo secondo le specifiche desiderate.

Uso:

Caricare le cartucce seguendo le istruzioni specifiche per il modello di munizione.
Controllare frequentemente il funzionamento del die durante l'uso.
Pulire il set di dies dopo ogni utilizzo per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
Contattare il proprio comune o un centro di raccolta per informazioni sullo smaltimento corretto.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il Set di Dies a Collo con Bushing Tipo S Match Redding 24 Nosler. La sicurezza è la nostra
priorità e seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc TYPE
S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 24
NOSLER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Matryc TYPE S Match Bushing Neck Die Set. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji i użytkowania. Proszę zapoznać się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcją obsługi.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas korzystania z
zestawu.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj żadnych części zestawu.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi i materiałów.
Używaj zestawu tylko do przeznaczonego celu, jakim jest formowanie i obrabianie łusek amunicji.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa i przechowywania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Zestawu:

Wyjmij wszystkie elementy zestawu z opakowania.
Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i w dobrym stanie.
Zamontuj die do rozmiaru szyjki w odpowiednim miejscu w prasie rewolwerowej zgodnie z instrukcją
producenta.
Upewnij się, że die korpusu jest prawidłowo zamocowane.

Użytkowanie Zestawu:

Przygotuj łuski amunicji zgodnie z wymaganiami.
Użyj die do osadzania w konkurencji, aby precyzyjnie osadzić pociski w łuskach.
Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania pyłów lub oparów.
Po zakończeniu pracy, dokładnie oczyść wszystkie elementy zestawu.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj do zwykłych śmieci elementów, które mogą być uznane za niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania Zestawu Matryc TYPE
S Match Bushing Neck Die Set.
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TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TYPE S Match Bushing Neck Die Setin käyttöohjeisiin. Tämä ohje auttaa sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote sisältää Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die ja Competition Seating Die. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on käytössä turvallisessa ympäristössä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Väärä käyttö voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti, jotta vältät vaaratilanteet.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työpöytä on tasainen ja vakaa.
Kiinnitä Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die ja Competition Seating Die oikein.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä die settiä vain suositellussa kaliberissa (24 Nosler).
Säädä die settiä tarpeen mukaan varmistaaksesi oikean kokoiset hylsyt.
Seuraa valmistajan ohjeita jokaisessa vaiheessa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erillistä keräystä, jos mahdollista.

Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Varmista, että kysymyksesi tai
huolesi käsitellään nopeasti ja asiantuntevasti.

Yhteenveto
TYPE S Match Bushing Neck Die Set on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja tehokkuutta. Noudata näitä
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuusvaroitukset.
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Säkerhetsanvisningar för TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING 24 NOSLER BUSHING
NECK DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt TYPE S Match Bushing Neck Die Set från Redding. Denna produkt är utformad för att ge hög
precision och kvalitet vid laddning av ammunition. För att säkerställa säker användning, vänligen följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fri från skador.
Vid användning av produkten, se till att du har rätt skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som angivet i manualen.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Använd alltid rätt verktyg och utrustning i kombination med die setet.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die setet:

Se till att pressen är ordentligt installerad och i ett stabilt läge.
Montera Type S Bushing Neck Sizing Die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Installera Body Die och Competition Seating Die på samma sätt.

Användning av die setet:

Följ stegen nedan för att ladda ammunition:
Sätt in ett hylsa i Bushing Neck Sizing Die och tryck ner handtaget för att forma hylsan.
Använd Body Die för att säkerställa att hylsan är korrekt dimensionerad.
Fyll hylsan med krut och sätt i en projektil med Competition Seating Die.

Kontrollera alltid att varje laddning är korrekt innan du använder ammunitionen.

Avfallshantering
Kasta använda eller skadade delar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt. Kontrollera med lokala myndigheter för specifika riktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt
för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du bidra till en säker och effektiv användning av TYPE S Match
Bushing Neck Die Set. Tack för att du är en ansvarsfull användare!



1.  

2.  

3.  

4.  

Bezpečnostní pokyny pro používání TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS REDDING 24 NOSLER
BUSHING NECK DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 24 NOSLER BUSHING
NECK DIE SET. Tento produkt je navržen pro bezpečné a efektivní použití při výrobě nábojů. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a spokojenost, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze podle určeného účelu.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a kontaktujte výrobce.
Vždy používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s výrobkem.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při práci s náboji a střelivem dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci s municí.
Zajistěte, aby byly všechny nástroje a zařízení správně uzemněny.
Při používání dies zajistěte, aby byly správně nastaveny a upevněny.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo nekompletní díly.
Při používání Competition Seating Die se ujistěte, že je správně nastaven a kalibrován.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Nainstalujte Sizing Die do vaší lisovací jednotky podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je bushing správně umístěn.
Nainstalujte Body Die a Competition Seating Die podle pokynů výrobce.

Použití:

Při používání Sizing Die postupujte podle doporučení pro kalibraci a nastavení.
Při použití Body Die dbejte na správnou techniku lisování.
Použijte Competition Seating Die pro přesné umístění střeliva do náboje.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte všechny díly.
Uložte výrobek na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepoužívejte výrobek způsobem, který by mohl ohrozit životní prostředí.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpečné odpady.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 24 NOSLER BUSHING NECK
DIE SET. Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.


